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Comunidad Sefaradí

C
on el último sonido del shofar, los Iamim Noraim 

dejan tras de sí un sendero de introspección, re-

conciliación y propósito renovado.  Sacudimos el alma, 

abrimos el corazón y la conciencia ha sido llamada a 

despertar. Ahora dependerá de nosotros el cambio!

Recordamos ayer en Izkor con profundo respeto y dolor, 
el segundo aniversario del atentado del 7 de octubre de 
2023, una jornada que marcó un antes y un después en 
la historia de Israel.  La masacre perpetrada por Hamás, 
considerada la más letal desde el Holocausto, dejó una 
herida que aún no cicatriza.  Ninguno de los judíos del 
mundo dejó de honrar y recordar a las víctimas.

En tanto, el lunes nos espera la sucá, que con su senci-
llez y fragilidad, debe recordarnos que la vida es pasa-
jera. Nuestros hogares, nuestros trabajos, incluso toda 
nuestra vida, pueden desaparecer en un abrir y cerrar 
de ojos.

La plataforma de redes sociales X (ex Twitter), es ahora 
una de las herramientas más eficaces para difundir el 
antisemitismo en la historia, según señaló un informe 
del Centro para Contrarrestar el Odio Digital (CCDH) y el 
Consejo Judío de Asuntos Públicos (JCPA).

En tanto en el ámbito comunitario, en esta edición pu-
blicamos las dos listas que fueron recibidas por la ad-
ministración dentro del plazo establecido. Invitamos a 
todos los socios a revisarlas y mantenerse informados 
sobre los próximos pasos del proceso. Info en pág.9. 

La frase de reflexión de esta semana: ”La vida es un re-
flejo constante de nuestras acciones, pensamientos y 
palabras. Cada acto de bondad que entregas, cada ges-
to de amor, cada palabra de aliento, no se pierde… todo 
regresa multiplicado”

Añada buena y saludosa para todos.

Shabat Shalom!

Jeanette Lewandowski Hassón
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PARASHA

(Deuteronomio 32:1-52)

Este Shabat que es intermedio entre Yom Kipur y 

Sucot leemos la parashat Haazinu.  Esta parashá 

es en su gran parte una poesía, una canción.
Si uno observa la Tora encontrará que el texto está escri-

to en dos grandes columnas enfrentadas. De acuerdo a 

una interpretación este canto tenía que ser leído cada 

siete años durante la festividad de Sucot en una asam-

blea de todo el Pueblo, reunión masiva denominada Ha-

khel, palabra relacionada con el vocablo kahal.  De esa 

raíz proviene también la palabra Kehila, congregación. 

Reunidos hombres, mujeres, niños y los extranjeros que 

residían con el Pueblo de Israel, la lectura pública tenía 

el propósito que pudieran escuchar, y lograran aprender 

y obtuvieran un mérito adicional por traer a las criaturas.

La presencia de todo el Pueblo servía para revivir la ex-

periencia en el Monte Sinaí y se convertía en una espe-

cie de renovación del pacto, el Brit, entre D’os y Pueblo: 

el Pueblo servirá al D’os único y D’os protegerá a su Pue-

blo.  Esta revelación Divina también es designada como 

Yom HaKahal, el día de la asamblea y de allí también la 

designación de Hakhel.

En el Talmud hay una mención de tal celebración duran-

te el período del Primer Beit HaMikdash durante el reino 

de Rejoboam, y otra celebración en la época del Segun-

do Beit HaMikdash dirigida por el rey Agripas. Después 

de la destrucción del Beit HaMikdash esta celebración 

quedó en desuso y por alguna razón, los jajamim no or-

denaron que se celebrara como un recordatorio de la 

práctica anterior. Es posible que después del estableci-

miento de la lectura semanal de la Torá, esta convoca-

ción cada siete años careciera de la urgencia inicial.

Los versos de Haazinu empiezan invocando al cielo y a 

la tierra como testigos eternos de la relación del hombre 

y D’os, elementos que recuerdan los primeros versícu-

los de Bereshit que describen la creación del cielo y la 

tierra.

MENSAJE HAAZINU  

Manifiestan la cercanía de Moshé a ambos elementos 

que a su vez sintetiza una enseñanza básica del juda-

ísmo que se refleja en el famoso sueño de Yaacov de 

la escalera que une a la tierra con el cielo. El judaísmo 

es una enseñanza de carácter espiritual que no niega el 

valor de lo que es terrenal, a su vez simbolizado por el 

ingrediente carnal y espiritual del ser humano.

Los jajamim encuentran el origen de bendecir a D’os, ag-

radecerle por las numerosas bondades que brinda, en 

uno de los versículos, mientras que un segundo destaca 

que D’os siempre actúa con el patrón de justicia. El tex-

to hace una relación entre las diferentes generaciones y 

subraya el rol de maestro del padre y del anciano. Pero 

sobre todo está la protección Divina, tal como un águila 

que cuida a su nido y carga a sus polluelos sobre sus 

alas.

La abundancia, apunta el texto, conlleva a la rebelión y 

conduce a la adoración de dioses extraños que, cada 

generación probablemente sustituye por las tentacio-

nes de la época.

El resultado es el ocultamiento de D’os, quien desapa-

rece del escenario de la historia y permite que surja la 

perversidad y el mal.

A fin de cuentas, continúa el texto, Aní amit vajayé, ma-

jatsti vaaní erpá, “Soy (yo) D’os quien envía a la muerte 

y quien otorga la vida, quien hiere y quien cura”, afirma-

ción que está envuelta en el misterio de la justicia Divi-

na, muchas veces incomprensible para el individuo.

La ceremonia de Hakhel servía para renovar la experien-

cia en el Monte Sinaí y al mismo tiempo hacer recordar 

las bases sobre las cuales descansa la fe y la manera de 

vivir que el judaísmo predica.

A días de comenzar de Sucot podamos comprometer-

nos a estudiar la Torá todos juntos, miembros de todas 

las edades del Pueblo de Israel como lo hicieron nue-

stros antepasados.
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Pasaron los Iamim Noraim, días de introspección, de 
plegarias profundas, de silencios que hablan más que 
las palabras.  Las Altas Fiestas nos invitaron a mirar-
nos hacia adentro, a revisar nuestras acciones, a pedir 
perdón y a perdonarnos.  Y ahora, al cruzar ese umbral 
espiritual, algo en nosotros cambió. ¡Nos sentimos más 
livianos!!

No porque todo esté resuelto y determinado, sino por-
que elegimos soltar. Soltar culpas que ya no constru-
yen, soltar cargas que no nos pertenecen, soltar el 
miedo a no ser suficientes. En su lugar, abrazamos la 
posibilidad de empezar de nuevo, con mayor concien-
cia, con más amor y sobre todo con más fe.

La teshuvá nos devolvió al centro. El ayuno nos recordó 
lo esencial.  El hermoso sonido del shofar que nos llegó 
al alma y nos despertó del letargo. Y ahora, con el alma 
más clara, caminamos hacia adelante con un brillo dis-
tinto en los ojos.

La Teshuvá es un viaje que no hacemos con maletas, 
sino con memoria. Con preguntas que duelen y res-
puestas que sanan. Con plegarias que no siempre tie-
nen palabras, pero que brotan desde lo más hondo de 
nuestro ser.   Es un viaje que nos confronta con nues-
tras sombras, pero también nos revela nuestra luz.
Y cuando el viaje termina, no somos los mismos. Nos 
sentimos más livianos. No porque todo esté resuelto, 
sino porque hemos elegido soltar. Soltar culpas, soltar 
rencores, soltar el miedo. Hemos elegido confiar. En no-
sotros, en los demás, en el futuro.

EL REGALO SILENCIOSO DE LOS

IAMIM NORAIM

Ligereza del Alma

Sin duda nos sentimos más livianos, porque entendi-
mos que no estamos solos. Que hay una fuerza que 
nos sostiene, una comunidad que nos abraza, una tra-
dición que nos guía. Porque cada lágrima o recuerdo 
derramada fue también una semilla de esperanza.  

Que esta mayor liviandad de alma nos inspire a vivir 
con más compasión, con más gratitud, con más fe.  
Que el espíritu de los Iamim Noraim no se quede en el 
calendario, sino que se convierta en una forma de estar 
en el mundo.

Como nos señalaban nuestros rabinos Zang y Rosen-
zweig, debemos esforzarnos para que esta ligereza no 
sea pasajera; para que nos acompañe en cada gesto, 
en cada decisión, en cada vínculo.  Que nos inspire a 
vivir con propósito, a construir un año 5786  lleno de 
sentido, ya que finalmente no se trata solo de ser bue-
nos entre Rosh Hashaná y Iom Kipur, se trata de ser 
mejores seres humanos entre Iom Kipur y el próximo 
Rosh Hashaná.   En palabras sencillas, se trata de ha-
cer de cada día una oportunidad para crecer, para amar, 
para reparar, y también para construir.

Que los Iamim Noraim no sean solo un paréntesis en 
nuestras vidas, sino más bien una brújula.  Que lo que 
aprendimos en el camino nos acompañe en cada paso 
que demos.  ¡Ahora a preparar nuestra Sucá!

J L H.
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Hay siete “huéspedes” que vienen a visitarnos a nuestra 
frágil Sucá -uno para cada uno de los siete días-

“Ushpizin”

A lo largo del año, los invitados 
son una parte muy importan-
te en los hogares judíos.  Ha-
bía incluso casas de familias 
judías que no participaban de 
una comida, al menos que hu-
biera un huésped, preferible-
mente un necesitado, con el 
cual compartir la cena, espe-
cialmente en Shabat, y más to-
davía en las festividades como 
Pesaj, Rosh Hashaná y Sucot, 
donde se acostumbra tener 
grandes mesas con muchos 
invitados.

“Ushpizin” es la palabra aramea para “invitados”, que 
nos explica sobre los siete huéspedes supremos, “pa-
dres fundadores” del Pueblo judío, que vienen a visitar-
nos a la Sucá, uno por cada uno de los siete días de 
la festividad: Día uno: Abraham (amor) Día dos: Isaac 
(Autodisciplina), Día tres: Jacob (Armonía), Día cuatro: 
Moisés (Resistencia), Día cinco: Aaron (Humildad), Día 
seis: José (Conexión), Día siete: David (Liderazgo).

Cada “invitado” divino que honra nuestra sucá nos otor-
ga la cualidad particular que lo define. Esta es la razón 
más profunda por la que se los llama “pastores de Is-
rael”, pues, como un pastor que alimenta a su rebaño, 
estos siete líderes nos nutren con su esencia espiritual.
Cuando los Ushpizin nos visitan, nos ayudan a conec-
tarnos con las siete dimensiones de nuestra propia 
alma con su fuente celestial en las divinas sefirot, ali-
mentándonos, nutriéndonos y fortificándonos nuestro 
lado espiritual por el año por venir.  Hoy, más que nun-
ca, necesitamos su presencia. No como figuras del pa-
sado, sino como faros que iluminan nuestro presente. 
Que su energía nos inspire a construir un mundo más 
justo, más compasivo, más lleno de luz.

Con mucha alegría queremos invitarlos a partir de este 
lunes 6 de octubre, a ingresar en nuestra Sucá, un es-
pacio de encuentro, tradición y celebración.  Nos reu-
niremos cada día con algún grupo bajo el cielo abierto, 
para disfrutar de momentos de unión, estudio, reflexión 
y alegría, para que, en cada gesto de hospitalidad y en 
cada palabra compartida se revele una chispa de lo di-
vino.

Como comunidad, le pedimos a D’os que la inspiración 
de los Ushpizin nos ayude a disfrutar y elevarnos co-
lectivamente con: fortaleza y disciplina, armonía y ver-
dad, sabiduría y liderazgo, empatía y paz, resiliencia y 
conexión. Que cuando el último día de Sucot llegue, no 
se vayan del todo. Que algo de ellos permanezca en no-
sotros: en la forma en que nos miramos, en cómo nos 
ayudamos, en cómo soñamos juntos.     
Que el techo abierto hacia el cielo nos enseñe a mirar 
más allá de lo inmediato, a confiar en lo invisible, y a 
sentir que lo sagrado habita entre nosotros.

J L H.¿Sabías 
qué ?
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Cada año, cuando llegan los Iamim Noraim, nuestra co-

munidad se transforma. El ritmo cotidiano se detiene, y 

el alma colectiva se prepara para un encuentro sagra-

do.  

Rosh Hashaná y Iom Kipur no son solo fechas en el 

calendario; son momentos de introspección, de renova-

ción, de conexión profunda con lo divino y con quienes 

nos rodean.

Los servicios religiosos durante estos 10 días se vivie-

ron con una solemnidad que conmovió a cada socio.   

Desde el primer sonido del shofar, sentimos que algo se 

despertó en lo más íntimo de nuestro ser.  Las palabras 

de las tefilot no son meras repeticiones: fueron suspi-

ros del alma, fueron llamados al perdón, a la esperanza, 

al renacer.

La solemnidad se expresó en cada detalle.  En el silen-

cio respetuoso que precedió a cada plegaria. En las 

Las Altas Fiestas en Nuestra Comunidad

 TRADICIÓN, REFLEXIÓN Y
COMPROMISO COLECTIVO

J L H.

miradas que se cruzaron entre familiares y amigos, en 

abrazos con visible emoción, en los cantos que nos en-

volvieron como un manto espiritual.  En la presencia de 

generaciones reunidas, compartiendo un mismo anhe-

lo de paz y propósito.

Los rabinos Zang y Rosenzweig, los jazanim Iael y Fer-

nando, el Coro Sefarad, los organizadores, staff admi-

nistrativo, personal de apoyo, y cada persona que par-

ticipó, hicieron de estos servicios una experiencia que 

trascendió lo ritual.  Nos invitaron a mirarnos hacia 

adentro, a reconciliarnos con nuestras faltas, a pedir 

perdón con humildad y también a recibirlo con gratitud.

Todos los asistentes nos acompañamos mutuamente 

en este viaje. Nos sostuvimos con gestos, con pala-

bras, con silencios compartidos.  La solemnidad no fue 

distancia, fue profundidad.  Fue saber que estuvimos 

tocando algo eterno, algo que nos conectó con nues-

tras raíces y también con nuestro futuro.



7

Durante la intervención de la presidenta de la comuni-

dad, Mery Nachari, destacó la concreción de un sueño 

largamente anhelado: la integración de la comunidad al 

Instituto Hebreo, lo que permitirá a los alumnos cono-

cer y valorar la riqueza de la tradición djudeoespañola.

Asimismo, anunció con orgullo la creación de la Fun-

dación LEV (corazón), una iniciativa que nace con el 

propósito de impulsar -a través de donaciones - gran-

des proyectos, como la construcción de la nueva sede 

comunitaria, invitando al finalizar su discurso a Andres 

Nahmias para explicar con más detalles, el por qué la 

necesidad de construir una nueva sede.

Mery Nachari, agradeció el haber tenido la oportuni-

dad de ser por tercera vez presidenta del Directorio de 

nuestra comunidad, el que finaliza este mes su perio-

do 23-25, enfatizando que su compromiso fue en todo 

momento el de servir y liderar con transparencia y de 

corazón.   Aprovechó también la ocasión, para desearle 

al nuevo equipo que asuma, sabiduría, coraje, templan-

za y empatía.

Como cada año, al 

concluir el servicio, 

los niños entraron 

al salón, dando luz y 

emoción, portando 

delicadas velitas en 

sus manos, avanzan-

do con ternura hacia 

la Bimá, mientras el 

sonido solemne del 

Shofar acompañaba 

sus pasos. Poco a 

poco, la luz fue en-

volviendo el espacio 

sagrado, creando 

una atmósfera de es-

peranza, renovación 

y profundo sentido 

comunitario.

Al finalizar los Iamim Noraim, salimos distintos.  Más 

livianos, más conscientes, más comprometidos. Y esa 

transformación no sería posible sin el marco sagrado 

que nuestra comunidad construye con tanto amor y 

dedicación.

En nombre del directorio queremos expresar nuestro 

más sincero agradecimiento a Bitajon, por su dedica-

ción, compromiso y cuidado constante en nuestra sina-

goga. Su presencia nos brindó tranquilidad, seguridad y 

la posibilidad de reunirnos en paz para rezar, aprender 

y compartir como comunidad.    Al Comité de Damas, 

que una vez más ofreció para cortar el ayuno, un ex-

quisito Leicaj, aguas con limón, pancitos con aceite. 

Al área de Culto, quienes nos guiaron durante ambos 

días haciendo que la solemnidad de las Altas Fiestas 

no sean solo un acto religioso, sino una experiencia es-

piritual que nos eleva y nos une.
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Santiago, 25 de septiembre de 2025

Estimados Socios,
Tal como lo estipulan los Estatutos, aparecerá en el diario El Mercurio los días 27 y 28 de septiembre la ci-
tación oficial para la Asamblea General Extraordinaria y Ordinaria de Socios de la Comunidad, como sigue:
Cítase
 a) Asamblea General Extraordinaria Socios Comunidad Israelita Sefaradí Chile, Av. Las Condes 8361, 
Santiago
Primera citación: miércoles 22 de octubre 2025, 18:30 Hrs.
Tabla:
1- Ratificación creación Fundación LEV,
2- Aprobación e incorporación en Estatutos resguardo inversiones
A continuación,
b) Asamblea General Ordinaria miércoles 22 de octubre 2025, 19.00 Hrs.
1- Memoria del presidente,
2- Cuenta Tesorería,
3- Elección nuevo Directorio octubre 2025 – octubre 2027
4- Varios. 
Segunda citación: domingo 26 de octubre 2025,
10.30 Hrs. Asamblea Extraordinaria mismo lugar y Tabla que primera citación
11.30 Hrs. Asamblea General Ordinaria, mismo lugar y Tabla que primera citación

Queremos recorrer con Uds. las numerosas actividades que desarrollamos durante el periodo 2023 - 2025, 
las novedades que se han introducido, y compartir con Uds. los problemas enfrentados como así mismo 
las nuevas ideas que tenemos para el futuro.

Si tienen cualquier pregunta sobre estas Asambleas, si se encuentran al día con sus cuotas o cualquier 
otra, por favor contáctese con el personal administrativo dela Comunidad (Deborah Grosz: 9-5850-4541 o 
asistente@sefaradies.cl, o Perla Taub: 9-7247-8600 o socios@sefaradies.cl) o con el Gerente General, Saúl 
Leder (9-8725-1336 o gerentegeneral@sefaradies.cl).

Tendrán derecho a voto todos los socios que se encuentran al día en sus cuotas. Para estos efectos, se 
entenderá que se encuentran con sus cuotas al día aquellos socios que hubieren pagado, en fecha no 
posterior a los 15 días corridos anteriores a la Asamblea, la totalidad de sus cuotas sociales vencidas 
al indicado día 60 antes de la Asamblea. Los socios que no se encuentren con sus cuotas sociales al 
día podrán asistir a las Asambleas Generales, aunque sin derecho a voto.

Esperamos contar con su presencia y motivar con su voto un nuevo Directorio
Un cordial Shalom a nombre de los Directores, Rabinos y equipo de la Comunidad,
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1 JOYCE ABELIUK 1 MARCIA ARUESTE

2 ALBERTO AVAYÚ 2 LEON BENQUIS

3 RODRIGO BASIS 3 JACKO BITRAN

4 CLAUDIO BITRAN 4 RAFAEL BITRAN

5 MARTINE DIRVEN 5 MIGUEL BUDNIK

6 JUANITA DURÁN 6 GUILLERMO CABRERA

7 JAVIER FUENZALIDA 7 DARIO CAMHI

8 GUILLERMO KILMAN 8 JACOBO ERGAS

9 ELÍAS LINETZKY 9 MANUEL GOMBEROFF

10 ELÍAS PEREZ 10 VITALIS HADJES

11 MAURICIO ROSENBERG 11 LEON HASSON

12 MARCELO TOKMAN 12 MOISES HAZAN C.

13 ENRIQUE VILLARROEL 13 DENISSE HUNT

14 RICARDO WEISS 14 MARCELO TELLER

15 MERY NACHARI (past-president) 15 MERY NACHARI (past-president)

16
SALOMÓN CAMHI (presidente del comité 
consultivo)

16
SALOMÓN CAMHI (presidente del 
comité consultivo)

Por derecho propio Por derecho propio

Nombres Candidatos Listas (en orden alfabético)

Con compromiso y profundo sentido de responsabilidad, queremos compartir con ustedes que hemos recibido 

dos listas de candidatos, para conformar el próximo Directorio Comunitario 2025/2027

Este no es solo un proceso electoral. Es un momento de introspección, de mirar hacia adelante con esperanza y de 

reafirmar los valores que nos unen como comunidad: la tradición, el respeto, la solidaridad y el amor por nuestras 

raíces.

Cada lista representa el esfuerzo de personas que han decidido dar un paso al frente, ofrecer su tiempo, su energía 

y su visión para seguir fortaleciendo este espacio que todos compartimos. Los invitamos a tomarse el tiempo para 

conocerlas, reflexionar y decidir con conciencia y responsabilidad. Que cada voto sea una expresión auténtica del 

futuro que soñamos construir juntos.

La participación de cada uno de ustedes es esencial. No solo porque fortalece nuestra democracia interna, sino 

porque nuestra comunidad vive y crece gracias al compromiso, la voz y el corazón de sus socios.

Que D’os nos ilumine en este camino, y que sigamos construyendo juntos una comunidad unida y vibrante.

CONSTRUYAMOS JUNTOS EL FUTURO
DE NUESTRA COMUNIDAD

J L H.
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J L H.

Norelle Manzuri,(25), y Roya Manzuri( 22), ciudadanas 
estadounidenses e israelíes de Hod Hasharon, fueron 
asesinadas por terroristas de Hamas en el festival de 
música Supernova el 7 de octubre.
Norelle y Roya nacieron en Los Ángeles, según su fa-
milia, y asistieron a la escuela judía diurna Temple Is-
rael de Hollywood antes de mudarse a Israel”
Eran personas muy adorables, entran a una habitación 
y hacen felices a todos”, dijo su amiga Noa, que estaba 
con ellos en la fiesta.
Los dueños del restaurante Republic en Hod Hasharon, 
donde Roya trabajaba como camarera, la describieron 
como una persona llena de humildad y confianza en 
sí misma, con una sonrisa amable y llena de vida... Se 
integró rápidamente con el personal y se hizo amiga de 
todos. Siempre se metía en todo y tenía muchas ganas 
de aprender.
La tía de las hermanas, Leeor Shtainer, escribió en 
Facebook que Roya, Norelle y Amit eran «tres flores 
únicas que crecieron y florecieron gracias al amor y la 
devoción infinitos de sus padres, familiares y amigos. 
Nuestros hijos».

El cuerpo de Roya fue hallado primero y fue enterrado 
el 12 de octubre, mientras la familia albergaba la espe-
ranza de que Norelle fuera encontrada con vida, pen-
sando que podría haber sido secuestrada. Pero pocos 
días después también se localizó su cuerpo y fue ente-
rrado el 15 de octubre.
Les sobreviven sus padres, Manny y Sigal, y su herma-
no menor, Shai. El novio de Norelle, Amit Cohen, tam-
bién estaba con ellos en la fiesta y fue asesinado junto 
a ellos.
Mientras estaban en la shiva por Roya y esperaban no-
ticias de Norelle, sus padres participaron en una video 
llamada con el presidente estadounidense Joe Biden. 
Durante la video llamada, llamaron a la puerta para in-
formarles que Norelle también había sido asesinada.

Sus padres dijeron que las autoridades les dijeron que 
no vieran sus cuerpos para identificarlos, “ya que es 
mejor recordarlos hermosos”.
“Es una tristeza que no termina”, dijo su padre, Menas-
he. “Me despierto por la mañana y me pregunto: ‘¿Hoy 
tampoco los veré?’”

¿QUIENES ERAN?
Las historias de mujeres y hombres que perdieron sus vidas - por el solo hecho de ser judíos-  

desde aquel fatídico 7 de octubre de 2023 a manos de desquiciados terroristas de Hamas.

Comunidad Sefaradí, se unió a la campaña mundial de publicar la historia de vida de esas personas 
que, sin culpa alguna, perdieron la vida en ese triste episodio de la historia de Israel, para mostrar al 

mundo el daño inconmensurable que causó esta tragedia.   .   
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Lea en nuestra revista Jadashot  más historias, de aquellos que ya no están para contarla.

Aviv Baram, (33), murió mientras defendía su ciudad 
natal, Kfar Aza, de los terroristas liderados por Hamás 
que atacaron el kibutz el 7 de octubre. Deja atrás a una 
esposa, Rachel, un hijo, Omer, de 4 años, y una hija, 
Ran, de 1 año.
Baram trabajó como técnico de producción para al-
gunos de los artistas musicales más importantes de 
Israel, incluidos Hanan Ben Ari y el rockero Ivri Lider, 
quienes actuaron en su funeral.
También era conocido como un gran aficionado del 
equipo de baloncesto Hapoel Jerusalem, y tenía abo-
nos de temporada junto con su padre y otro familiar.  
Miembros del equipo visitaron a la familia de Baram 
días después de la tragedia para conocer sus actos de 
valentía.   Durante la visita, la familia pidió al equipo que 
reservaran el asiento de Aviv hasta que su hijo Omer, de 
4 años, tuviera la edad suficiente para ir a los partidos.
Baram, un sargento mayor de la reserva de las Fuer-
zas de Defensa de Israel, fue uno de los al menos siete 
miembros del equipo de seguridad de respuesta rápida 
de Kfar Aza que murieron durante el ataque liderado 
por Hamás al kibutz, que sufrió algunas de las peores 
devastaciones y atrocidades, incluidos unos 70 asesi-
natos y otros 20 secuestros.
Al principio se creyó que Baram había sido capturado, 
pero más tarde se identificaron sus restos entre los ca-
dáveres del kibutz.
Tras recibir un disparo mientras intentaba ayudar a un 
compañero, Baram se refugió tras un árbol y llamó a 
su esposa para advertirle que los terroristas vestían 
uniformes de las FDI y que quienes se escondían en 
refugios no debían abrirles la puerta. Según su familia, 
continuó luchando hasta el último momento.

Erick Peretz, Samar Fouad Talalka,(24), fue secuestra-
do por terroristas de Hamas del kibutz Nir Am el 7 de 
octubre y tomado como rehén en Gaza.
Se le describió como un amante de las motocicletas 
que estaba a punto de casarse y formar su propia fa-
milia pronto
Su padre declaró que Samar era “querido por todos”, y 
añadió: “No era solo mi hijo, era mi amigo. No me ocul-
taba nada, y cualquier problema que tuviera, venía a mí 
para que lo habláramos”.
Era un “chico agradable, sociable, con sentido del hu-
mor; un chico con el que siempre era divertido sentar-
se, pasar el rato, simplemente estar cerca”.
El 15 de diciembre, las tropas de las FDI que operaban 
en Gaza lo confundieron a él y a otros dos rehenes con 
terroristas y abrieron fuego, matando a los tres.
Talalka, quien trabajaba el turno de fin de semana en 
el criadero del kibutz durante la ofensiva de Hamás, 
provenía del pueblo beduino de Hura. Le sobreviven su 
padre, Fouad, quien también trabajaba en el kibutz, y su 
madre, Leila, maestra, así como sus nueve hermanos 
menores.
Oyeron de los rehenes liberados que Samar “sirvió de 
intérprete entre los secuestradores y los rehenes israe-
líes, y esto realmente lo caracterizaba, porque siempre 
intentaba ayudar a los demás, siempre intentaba com-
partir afecto y difundir amistad... Estaba tan cerca de la 
libertad. Estaba tan cerca de salir de allí.

“Mientras estaba herido y esperaba ser rescatado, un 
compañero vino a salvarte, pero le gritaste que no se 
acercaran porque morirían al intentar rescatarte”, pro-
nunció Rachel Baram en su funeral. “Hay que recono-
cerle que fueron a pedir más fuerzas, y así salvaste su 
vida y la de quién sabe cuántos más”.
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Actividades de nuestra comunidad
SEFARADÍ 

EN ACCIÓN

SHAJARIT de SHABAT 
Mañana sábado 4 de octubre a las 09:00 am te esperamos 
en nuestra sinagoga en el servicio de Shajarit.  Posteriormen-
te, participa del kidush con los interesantes comentarios de 
la parashá.  En caso de no poder asistir, te recomendamos 
tomar en casa el Sidur y conectarte con D’os, podrás realizar 
las lecturas y meditaciones personales. 

Los lunes y jueves a las 09:00 am, acompáñanos en nues-
tros rezos matinales, donde nos ponemos tefilin y luego es-
tudiamos parashat hashavúa (lunes) y Haftará (jueves). So-
bre todo, si tienes que recordar- por aniversario- a algún ser 
amado. ¡Juntos somos más!  

TEFILOT de Shajarit y Estudios                                                                            

Te esperamos para compartir en familia Kabalat Shabat a 
las 19.00 hrs.

KABALAT SHABALAT             

Los grupos “Almorzando con el Rabino” de nuestra Comu-
nidad y Lejaim del @eimchile se reunieron para escuchar y 
conversar con nuestro Rabino Daniel Zang, quien entregó 
enseñanzas y reflexiones en preparación para los Yamim 
Noraim.
Un encuentro de unión e inspiración.

ALMORZANDO con el Rab Zang    

¿Quieres cumplir con esta hermosa tradición?, acércate a 
conversar con nuestros rabinos Zang y Rosenzweig, quienes 
te dirán la forma en que puedes realizar esta bonita ceremo-
nia dedicada a las niñitas.           

SIMJAT BAT & Siete Candelas       

Invitamos a nuestros socios a pasar por nuestra hermosa 
Sucá decorada nuevamente por el Comité de Damas.  Ade-
más, recordamos que es una mitzvá sentarse y comer en su 
interior.

SUCÁ         
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Desde ahora comenzaremos a aprender palabras y frases 
básicas del idioma hebreo, que de seguro nos serán de gran 
ayuda. 
Por supuesto: Betaj/ Batuaj
Por eso: Biglal Ze
Por lo tanto: Lajen 
Por cierto: Derej Hagav
Por nada: Ein Be’ad Má
Por favor: Bevakashá 

APRENDIENDO HEBREO con
Luz Perelman      Acércate a nosotros y vive el judaísmo. Te ofrecemos un 

abanico de cursos, clases, talleres, charlas, caminatas., tea-
tro y más.   Te esperamos, para juntos seguir sembrando 
continuidad. Nuestro objetivo primordial, es y será motivarte 
en el crecimiento espiritual mediante el estudio de la Torá y 
por medio de una vida sana, activa y natural en comunidad.  
No lo pienses más. ¿Qué esperas?  ¡Juntos Somos Más!!    

Infórmanos a nuestros socios que en administración y conforme al reglamento institucional, se han recibido en esta oportu-
nidad 2 listas con candidatos al próximo directorio 2025/2027. 
En la próxima edición de revista Jadashot, presentaremos a ustedes un completo análisis de lo que ofrecen como proyectos 
de trabajo ambas listas. 

HAZTE SOCIO (A)   

ELECCIONES COMUNITARIAS

SEFARADÍ 

EN ACCIÓN
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BAR MITZVÁ       

DICHOS EN LADINO por julia Pesaj           

Si te sabes algún dicho en djudeoespañol, sería fantástico 
si lo mandas a sefaradies@sefaradies.cl, sección Dichos en 
Ladino de revista Jadashot, para así nosotros publicarlo. 
¡Juntos aprendemos más!

“Ke tengas kaminos de leche i de miel”

Nada mejor que ampliar nuestro vocabulario. Esta semana 
les entregamos una palabra poco conocida, que invitamos 
ingresarla dentro de su léxico y tal vez, algún día les será de 
utilidad conocerla. BLASFEMIA: Palabra o expresión gra-
vemente injuriosa contra D’os.  También puede referirse a 
cualquier expresión irreverente o despectiva.

EL SABER NO OCUPA ESPACIO                                                                   

Esta semana se conmemoraron los días internacionales 
de: Migrante y Refugiado, Personas Sordas, Concienciación 
sobre la Perdida y Desperdicio de Alimentos, Traducción, 
Derecho de la Blasfemia, Podcast, Café, Personas de Edad, 
Música … entre muchos otros.

DIAS INTERNACIONALES                             

Encargado del área Culto-Social de la comunidad.   Las 
Damas CIS están siempre   listas y dispuestas en apoyar 
buenas causas.

Si deseas colaborar con tu presencia o apoyar en alguna de 
sus campañas, comunícate con Jeanette Lewandowski al 
+56 9 6369 7684 ¡Juntos logramos más! 

Comité de DAMAS                             

REFUOT
Cada Shabat, recordamos a nuestros seres queridos que 
están delicados de salud, pidiendo al Todopoderoso por su 
pronta mejoría.  Invitamos a los familiares y amigos de las 
personas que están atravesando problemas de salud, a venir 
a nuestros servicios de los viernes o sábados, para así entre 
todos, realizar la petición de Refua Shleimá.  ¡Juntos somos 
más!

REFUÁ SHLEIMA   

Si sabes de amigos o conoces a personas que se encuentren 
delicadas de salud y/o internadas en algún centro médico, 
llámanos o hazlo saber prontamente; de este modo, nuestros 
rabinos Zang y Rosenzweig podrán visitarlos, además de ro-
gar al Todopoderoso, por la pronta sanación de su cuerpo.    

Alentamos, acompañamos y apoyamos a nuestros socios 
que se encuentran delicados de salud.  Invitamos a quienes 
deseen integrar el grupo de bikur jolim, a ponerse en contac-
to con nuestros rabinos Daniel Zang y Efraim Rosenzweig. 

BIKUR Jolim              

AYUDA  ESPIRITUAL         

Frente a cierto tipo de ansiedades, inquietudes, angustias, 
intranquilidades, dudas existenciales y/o espirituales, te re-
confortará comunicarte con la comunidad y solicitar hablar 
con nuestros rabinos, quienes seguramente te podrán guiar, 
para así buscar en conjunto la apropiada solución. ¡Veras 
que para todo existe alguna salida!

COMUNITARIAS

Área encargada de brindar apoyo y soporte a nuestros so-
cios, que en ocasiones se ven enfrentados por momentos 
difíciles de sobrellevar, como también de entregar afecto y 
dulzura en momentos de felicidad. Contactarse con Saúl
Leder, gerente de la comunidad.

¡SOCIABILIDAD Y BIENESTAR                     

CORO SEFARAD      
Es un grupo diverso que cultiva un amplio registro musical, que 
va desde las kantikas tradicionales sefaradíes, hasta el maravi-
lloso canto polifónico de Kol Nidrei que interpretaron este miér-
coles.
Invitamos a todos aquellos con algo de “oreja” y entusiasmo 
para la música, a acompañarlos en estas aventuras (¡y discipli-
na!) musicales.

Si deseas ayudar a lograr la meta mensual de 100 paquetes 
de pasta, comunícate con nosotros o ven a dejarlas a la co-
munidad.  ¡juntos somos y hacemos más!    Nota:  Espirales, 
spaguetti, tallarines, etc.                           

Campaña FIDEOS en apoyo a RESHET                                                                                            



15

3

7

GLORIA STEINEM

GILA  SHARONY HIRSCH 

PINKUS SZENFELD ESPINOSA

ELIZABETH GUTIERREZ KEMP 

 

VANESSA  BASIS FONCEA 

JAVIERA BIALOSTTOCKI ERGAS 

 

ARIEL LEVY MUÑOZ 

LUIS  NEGRÍN BRANDAU 

SOFFIA SESELOVSKY GREENBERG 

ROSA TELIAS HASSON 

 

4

8

OCTUBRE

Es una periodista y escritora estadounidense de ori-

gen judío.   Nació el 25 de marzo de 1934 en Tole-

do, Ohio, Estados Unidos. 

Es Considerada icono del periodismo en su país, así 

como una activista de los derechos de la mujer re-

ferente del movimiento feminista estadounidense a 

finales de 1960 y principios de 1970.   

En 1964 entrevistó a John Lennon para la revista Cos-

mopolitan, en 1965 escribió para una revista semanal 

de la NBC-TV That Was The Week That Was contribu-

yendo en la sección Surrealismo en la vida cotidiana

En 1972 Steinem se convirtió en la primera mujer que intervino en el Club Nacional de Prensa.

En mayo de 2021 fue reconocida con el Premio Princesa de Asturias de Comunicación y Humanidades

 “Nadie me conoce ni me quiere completamente. ¡No tengo que ser perfecta!”.

“El feminismo es la habilidad de elegir lo que quieres hacer”

6 SYLVIA BONOMO HITELMAN 

CATALINA  FUENTES PORTUGUEIZ 

ARI  FURMAN GERSZENCWEIG 

ISAAC  NAJUN PALOMBO 

MORIS  NAVARRO ERGAS 

TOMÁS  NEUMAN FINKELSTEIN 

ENRIQUE  VILLARROEL LEIVA 

 

NICOLAS  BITRAN DE LAS HERAS 

RICARDO  VILLAMAN GARFIAS 

 

JOSE ALFONSO  ALVO CAMHI 

SUSANA DUEÑAS VENTURA 

GERALDINE  HASSON VERA 

VICTOR JACARD HASARD 

CORISSA JOAN  PETRO 

JAVIERA ZAMORANO COHEN 

 

ARIEL CAMHI VENTURA 5 9
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Preparándonos Para Sucot       

Kuzinando

PREPARACIÓN

INGREDIENTES

Para la masa poner el azúcar flor junto a la harina en un procesador de alimentos. Agregar la mantequilla y 
procesar hasta tener migas. Añadir la yema y procesar hasta tener una bola; agregando el agua necesaria 
para que se forme la masa. La masa también se puede hacer con las manos; primero formado las migas, 
sobando la mantequilla en la harina. Luego agregando el resto de los ingredientes para formar la masa.
Dividir la masa en dos y forrar dos moldes de tarta desmontable de 22 cm o hacer una grande y con el resto 
de la masa hornear galletitas. Pinchar las masas en los moldes y refrigerar por al menos 30 minutos.
Mientras, preparar la crema pastelera. Batir las yemas con la maicena y el azúcar hasta tener una mezcla 
cremosa. Calentar la leche sola en una olla y agregar la esencia de vainilla al final de la preparación de la cre-
ma.
Con la batidora al mínimo, agregar de a poco la leche caliente a la mezcla de yemas. Volver toda la mezcla a 
la olla donde se calentó la leche. Cocinar a fuego medio/bajo, sin dejar de revolver, hasta que la mezcla haya 
espesado. Vaciar la crema pastelera en un bol. Luego poner el bol que contiene la crema pastelera sobre otro 
con hielo y agua (esto se llama baño maría invertido). Revolver ocasionalmente hasta que la crema pastelera 
se haya enfriado.
Calentar el horno a 180°C.
Hornear las tartas por 20 a 25 minutos o hasta que la masa esté dorada. Dejar enfriar.
Desmoldar la tarta, rellenar con la crema pastelera y decorar con los frutos rojos

Para la masa:

120 gr azúcar flor

350 gr de harina

200 gr mantequilla, en cubos

1 yema

1 a 2 cucharadas de agua helada

Crema pastelera:

4 yemas

2 cucharadas de maicena

Pasajeros judíos recibieron bandejas con comida 

Kasher -con propaganda antisemita-, en un vuelo 

de la línea aérea española Iberia, de Buenos Aires 

a Madrid.

A un            

de Sefaradí

TARTALETA DE FRUTOS ROJOS

½ taza de azúcar

½ litro de leche entera

1 cucharadita de esencia de vainilla 

Cubierta:

400 gr de frutos rojo como frutillas, cerezas, arándanos y frambuesas
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Nissim Paz Tchimino (Z”L)
David Alvo Colodro (Z”L)
David Baitelman Spector (Z”L)
Ignacio Isaac Telias Arueste (Z”L)
Paula Israel Neiman (Z”L)
Miriam Gluzman Weinstein (Z”L)
Irene Weissmann Fernández (Z”L)
Salomón Hazan Benquis (Z”L)
Adela Farachi Camhi (Z”L)
Esther Cohen Shouhami (Z”L)
Egon Yagoda Steiner (Z”L)

Rosa Telias Ergas (Z”L)
Sara Klerman Vera (Z”L)
Marcos León Telias (Z”L)
Eduardo Testa Yudelevich (Z”L)
Miriam Langer Zerkowsky (Z”L)
Ilse Malca Tichauer Gottheiner (Z”L)

Descansen sus almas en Gan Eden...

FALLECIDOS LOS ÚLTIMOS 11 MESES

A los siguientes Aniversarios de fallecidos entre el 12 al 18 de Tishrei.    

Este Viernes 3 de Octubre recordaremos la bendita memoria de las siguientes personas (Z”L) 
y les dedicaremos el Kadish de duelo el Sábado 4 de Octubre. 
 

JEVRÁ KADISHÁ

En caso de sufrir la pérdida
irreparable de algún ser
querido, contactarse en

cualquier horario con:

Comunidad Sefaradí

JEVRÁ KADISHA Y CEMENTERIO

Horarios de visita:

CEMENTERIO

De lunes a jueves:

10:00 a 17:00 hrs.

Viernes: 

10:00 a 16:00 hrs.

Domingos

NO festivos en luaj 

10:00 a 16:00 hrs.

Mery Nachari
+56 9 9731 9549

CEMENTERIO
Para consultas, 

inquietudes o sugerencias 
referentes al Cementerio 

contactar a:

Moisés Hazán Camhi
9 9232 1453        
2 2212 0345

El próximo Viernes 10 de Octubre recordaremos la bendita memoria de las siguientes personas 
(Z”L) y les dedicaremos el Kadish de duelo el Sábado de 11 Octubre -  19 al 25 de Tishrei. 

OCTUBRE                                                                                                                                               
                             

3 al 21 
JODESH TISHREI                                                                                                        

CEMENTERIOS CERRADOS

HOMBRES MUJERES

Abraham Albala L.(Z”L)
Abraham Estrugo  (Z”L)
Abraham Estrugo Nahmías (Z”L)
Abrahamcito Robinovitch Pimstein (Z”L)
Alberto Camhi Alaluf (Z”L)
Alberto Mazza Strugo (Z”L)
Bernardo Dujovne Wurgaft (Z”L)
Daniel Jana Santibañez (Z”L)
David Benquis Taragan (Z”L)
David Bitrán Uziel (Z”L)
Emilito Navarro Riego (Z”L)
Enrique Goldstein Palombo (Z”L)
Jaime Beiger Charkanski (Z”L)
León Cohen Cohen (Z”L)
Mair Arueste Levy (Z”L)
Michulan Marcelo Arrueste Albala (Z”L)
Mois Camhi Alboher (Z”L)
Mordo Testa Levy (Z”L)
Rafael Ergas Navón (Z”L)
Rafael Israel Cassorla (Z”L)
Roberto Levy Levy (Z”L)

Alberto Pardo Telias (Z”L)   Berta Korenblit Kaffman (Z”L)
David Rosales Levy (Z”L)   Carmen Salinas  (Z”L)
Eduardo Yeddy Israel Russo (Z”L)  Deborah Levi Mordoh (Z”L)
Jaime Silva García (Z”L)   Ester Negrín Cohen (Z”L)
Mois Koen Aroesti (Z”L)   Frida Yarji de Paz (Z”L)
Oscar Navarro Mella (Z”L)   Gina Pak Davidovich (Z”L)
Paul Cytrynowicz Behl (Z”L)  Gloria Negrín Alaluf (Z”L)
Rafael Fux K. (Z”L)   Juana Yañez de Martínez (Z”L)
Samuel Faivovich G. (Z”L)   Lola Katz de Zaidenband (Z”L)
Samuel Levy Arueste (Z”L)   María Lucila Jofré de Levy (Z”L)
Santiaguito Pérez F. (Z”L)   Raquel Tognola de Numhauser (Z”L)
Siegfried Lewin Gundersheimer (Z”L) Sara Pardo Camhi (Z”L)
     Susana Greiner Horvat (Z”L)
     Victoria Crispin Hassón  (Z”L)

HOMBRES MUJERES

Salvador Telias Isjaqui (Z”L)
Samuel Dvash Bachar (Z”L)

Allegra Hazán Chikiar (Z”L)
Ann Jacqueline Albagli Israel (Z”L)
Dora Cohen Levy (Z”L)
Ester Sabah de Cohen (Z”L)
Fanny Rapaport Goldbaum (Z”L)
Julia Misraji Koen (Z”L)
Maria Delfina Alfaro Z. de Don (Z”L)
Martina Paz Berlin (Z”L)
Mathilde Arditi Danon (Z”L)
Matilde Palombo Etchevers (Z”L)
Mery Colodro Hadjes (Z”L)
Nora Bonomo Estrugo (Z”L)
Raquel Miles Gabay (Z”L)
Rosa Doño de Pereira (Z”L)
Sara Telias Esquenazi (Z”L)
Sarita Chamudes Lijavetzky (Z”L)
Selma Calomitty Surujon (Z”L)
Victoria Navarro Pérez (Z”L)
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